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Chétoz – Mazod, sur le territoire desdites Communes, à 
l initiati e de l nité des Communes ald taines Mont–

milius an ienne Communauté de monta ne Mont–
Émilius).

e reto  a rile , n. .

ronun ia di es ro rio a a ore del Comune di NUS e 
del Comune di QUART dei terreni ne essari ai la ori 
di am liamento della strada inter omunale Chetoz – 
Mazod”, nei Comuni di NUS e di QUART, promosso 
dall Unité des Communes ald taines Mont–Émilius 
(ex Comunità Montana Mont–Emilius).

PARTE SECONDA DEUXIÈME PARTIE

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

ACTES 
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION
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De reto  aprile , n. .

Nomina del rappresentante della Regione Autonoma 
Valle d’Aosta in seno al Consiglio di amministrazione 
della Fondazione Gran Paradiso – Grand Paradis.

Arr té n   du  a ril ,

portant nomination du représentant de la Région auto-
nome Vallée d’Aoste au sein du Conseil d’administra-
tion de la Fondation Grand–Paradis – Gran Paradiso.

er

Gran Pa-
radiso
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ACTES 
DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

ASSESSORAT
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES, DE L’ÉNERGIE,

DES POLITIQUES DU TRAVAIL 
ET DE L’ENVIRONNEMENT

A te du dirigeant n   du  a ril ,

portant prorogation de deux ans, aux termes du premier 
alinéa de l’art. 51 de la loi régionale n° 13 du 25 mai 
2 15, de la alidité de l’autorisation uni ue a ordée à 
Idroelettri a Quinson Srl de MORGEX par l’a te du 
dirigeant n° 21  du 12 uin 2 1 , en ue de la mise en 
pla e d’un deuxi me groupe de produ tion dans l’ins-
tallation h droéle tri ue dont la entrale de produ tion 
est située à Pré–Villair, sur le territoire de la Commune 
de MORGEX.

Idroelettrica Quinson Srl 
IVA 

ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE, ENERGIA ,

POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Pro edimento dirigenziale 1  aprile 2 1 , n. 1 1 .

Appro azione, ai sensi dell’art. 51, omma 1, della legge 
regionale 25 maggio 2015, n. 13, della proroga di due 
anni della alidità dell’autorizzazione uni a rilas iata 
on pro edimento dirigenziale n. 21 201  all’Impre-

sa Idroelettri a Quinson s.r.l.” di MORGEX, per l’in-
stallazione di un se ondo gruppo di produzione nell’im-
pianto idroelettri o on entrale di produzione in lo . 
Pré Villair nel Comune di MORGEX.
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DELIBERAZIONI 
DELLA GIUNTA 

E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 31 marzo 2017, n. 370.

Appro azione del se ondo a iso pubbli o pre isto dal-
la deliberazione n. 1 0 in data 1  di embre 2015, in 
appli azione dell’arti olo  della legge regionale 25 
maggio 2015, n. 13 (Legge europea regionale 2015), na-
lizzato alla on essione di mutui per la realizzazione di 
inter enti di tras ormazione edilizia e impiantisti a nel 
settore dell’edilizia residenziale. Destinazione di somma 
a alere sugli stanziamenti autorizzati.

DÉLIBÉRATIONS 
DU GOUVERNEMENT 

ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL 

Délibération n° 370 du 31 mars 2017,

portant approbation du deuxi me a is publi  pré u par 
la délibération du Gou ernement régional n° 1 0 du 
1  dé embre 2015, en appli ation de l’art.  de la loi 
régionale n° 13 du 25 mai 2015 (Loi européenne régio-
nale 2015), en ue de l’o troi de pr ts pour la réalisa-
tion des tra aux de trans ormation des stru tures et des 
installations dans le se teur du b timent résidentiel et 
destination de sommes à aloir sur les rédits autorisés.
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Deliberazione 14 aprile 2017, n. 434.

Variazioni al bilan io di pre isione della Regione, al do-
umento te ni o di a ompagnamento al bilan io e al 

bilan io nanziario gestionale, per il triennio 2017 201 , 
per l’is rizione di entrate a destinazione in olata.

Délibération n° 434 du 14 a ril 2017,

re ti ant le budget pré isionnel 2017 201  de la Région, 
le do ument te hni ue d’a ompagnement de elui– i 
et le budget de gestion  a érent du ait de l’ins ription 
de re ettes à a e tation obligatoire.
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Délibération n° 435 du 14 a ril 2017,

re ti ant le budget pré isionnel 2017 201  de la Région, 
le do ument te hni ue d’a ompagnement de elui– i 
et le budget de gestion  a érent du ait du irement 
de rédits entre les hapitres relati s aux missions et 
aux programmes on ernant l’utilisation de ressour es 
ommunautaires et à a e tation obligatoire.

Deliberazione 14 aprile 2017, n. 435.

Variazioni al bilan io di pre isione, al do umento te ni-
o di a ompagnamento al bilan io e al bilan io nanzia-

rio gestionale, per il triennio 2017/2019, per spostamenti 
tra apitoli, nell’ambito delle missioni e dei programmi, 
riguardanti l’utilizzo di risorse omunitarie e in olate.
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ACTES 
ÉMANANT 

DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune d’AYAS. Délibération n° 30 du 13 a ril 2017,

portant modi ation des statuts ommunaux.

ATTI 
EMANATI 

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di AYAS. Deliberazione 13 aprile 2017, n. 30. 

Modi a dello Statuto omunale.

Comune di CHALLAND–SAINT–VICTOR. De reto 13 
aprile 2017, n. 1.

Esproprio a a ore del Comune di CHALLAND–
SAINT–VICTOR dei terreni ne essari all’ese uzione 
dei la ori di ampliamento della strada omunale nel 
tratto, antistante la Chiesetta, on uente on la strada 
interna alla frazione Nabian, ai sensi della L.R. 11 del 
02 luglio 2004.

Commune de CHALLAND–SAINT–VICTOR. A te n° 
1 du 13 a ril 2017,

portant expropriation en fa eur de la Commune de 
CHALLAND–SAINT–VICTOR des terrains né es-
saires aux tra aux d’élargissement du tron on de route 
ommunale débou hant sur la route de Nabian et situé 

de ant la hapelle, aux termes de la loi régionale n° 11 
du 2 juillet 2004.
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Commune de HÔNE.

Statuts.

Approu és par la délibération du Conseil ommunal n° 
31 du 3 dé embre 2001. Modi és en dernier par la déli-
bération du Conseil ommunal n° 12 du 24 mars 2015.

er 

Comune di HÔNE.

Statuto.

Appro ato on delibera Consiglio Comunale 31 del 
03/12/2001. Ultima modi a delibera Consiglio Comu-
nale n. 12 del 24/03/2015.



N. 21
09 - 05 - 2017



N. 21
09 - 05 - 2017

er 

Sources

Principes fondamentaux

Fonti

Principi fondamentali
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Buts

 

Finalità
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Programmazione e cooperazione
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Territoire

2 

.

Siège

Territorio

 e .

Sede

Stemma, gonfalone, bandiera e fascia
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Langue française et francoprovençal

Toponymie

Conseil communal

Lingua francese e franco provenzale

Toponomastica

Organi

Consiglio comunale
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Competenze del Consiglio
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Fonctionnement du ConseilFunzionamento del Consiglio Comunale
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Nomination et composition de la JunteNomina e composizione della Giunta
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Competenze della Giunta
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Fonctionnement de la JunteFunzionamento della Giunta Municipale

ma.
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Syndic

Giuro di osservare lealmente la Costituzione della Re-
pubblica italiana e lo Statuto della Regione Autonoma 
Valle d’Aosta, di adempiere i doveri della mia carica 
nell’interesse dell’Amministrazione e per il bene pub-
blico. ».

Sindaco
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Competenze del Sindaco



N. 21
09 - 05 - 2017

2. 

zioni
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Vote contraire et motion de censure

Vice–syndic

al Sindaco Vice Sindaco e Giunta

Vice Sindaco

Delegati del Sindaco
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Obligation d’abstention

Organisation des bureaux et du personnel

Astensione dalle deliberazioni
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des services en matière de gestion

en matière de consultation

Competenze gestionali del Segretario 
e degli altri responsabili dei servizi

Competenze consultive del Segretario Comunale

Pareri del Segretario Comunale
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supervision, de direction et de coordination
Competenze di sovraintendenza, direzione

e coordinamento esercitate dal Segretario Comunale

Competenze di legalità e garanzia esercitate
dal Segretario Comunale
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Organisation des bureaux

Structure des bureaux

Vice Segretario
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Personnel

Modes de gestion

Personale

Albo pretorio

Forme di gestione
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Gestione in economia

Aziende speciali
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Établissements de la CommuneIstituzioni
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de la Commune

de la Commune

Consiglio di amministrazione delle istituzioni

Presidente delle Istituzioni

Direttore delle Istituzioni

Nomina e revoca degli amministratori delle istituzioni
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Gestion en association avec d’autres Communes

Organisation infracommunale et supracommunale

Società di capitali
a prevalente partecipazione pubblica locale

Gestioni associate

Organizzazione infracomunale e sovracomunale
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Conventions

Associations de Communes

Cooperazione

Convenzioni

Associazioni di Comuni
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Accords de programmeAccordi di programma
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Participation des citoyens

Consorterie e consorzi di miglioramento fondiario

Partecipazione dei cittadini
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Assemblee consultive

ri.

Interventi nei procedimenti
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RequêtesIstanze

Petizioni
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Propositions

Associations

Instances participatives

Proposte

Associazioni

Organismi di partecipazione

nanziari.
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Aides

Participation aux commissions

Incentivazione

Partecipazione a commissioni

Referendum
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Droit d’accès

Information

Effetti dei referendum

rizzo.

Accesso

Informazione
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Statuts

Règlements

Procedimento amministrativo

Difensore Civico

Statuto

Regolamenti
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Ordinanze

Norme transitorie

Ordonnances

Dispositions transitoires
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Commune de NUS. A te n° 1 du 19 a ril 2017,

portant intégration au domaine routier des biens im-
meubles pri és à usage publi  né essaires aux tra aux 
on ernant la route ommunale Via Dora, aux termes 

des ingt et uni me et ingt–deuxi me alinéas de l’art. 
31 de la loi n° 44  du 23 dé embre 199 .

Via Dora

4. 

Comune di NUS. De reto 19 aprile 2017, n. 1.

A uisizione al demanio stradale di aree pri ate ad 
uso pubbli o per la strada omunale Via Dora, ai sensi 
dell’art. 31, omma 21 e 22, della Legge 23 di embre 
199 , n. 44 .
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Commune de NUS. A te n° 2 du 19 a ril 2017,

portant intégration au domaine routier des biens im-
meubles pri és à usage publi  né essaires aux tra aux 
sur le tron on de route ommunale ompris entre le 
roisement a e  la route régionale n° 3  et la route de 

Praz, aux termes des ingt et uni me et ingt–deuxi me 
alinéas de l’art. 31 de la loi n° 44  du 23 dé embre 199 .

Comune di NUS. De reto 19 aprile 2017, n. 2.

A uisizione al demanio stradale di aree pri ate ad uso 
pubbli o per la strada omunale Bi io strada regio-
nale n. 3  – strada a esso alla Frazione Praz, ai sensi 
dell’art. 31, omma 2 21 e 22, della Legge 23 di embre 
199 , n. 44 .
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Commune de NUS. A te n° 3 du 19 a ril 2017,

portant intégration au domaine routier des biens im-
meubles pri és à usage publi  né essaires aux tra aux 
on ernant le tron on de route ommunale allant de 

Tolas he à Peson, aux termes des ingt et uni me et 
ingt–deuxi me alinéas de l’art. 31 de la loi n° 44  du 23 

dé embre 199 .

Comune di NUS. De reto 19 aprile 2017 , n. 3.

A uisizione al demanio stradale di aree pri ate ad uso 
pubbli o per la strada omunale Tolas he – Peson ai 
sensi dell’art. 31, omma 21 e 22, della Legge 23 di em-
bre 199 , n. 44 .
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Commune de NUS. A te n° 4 du 19 a ril 2017,

portant intégration au domaine routier des biens im-
meubles pri és à usage publi  né essaires aux tra aux 
on ernant la route ommunale de Plane, aux termes 

des ingt et uni me et ingt–deuxi me alinéas de l’art. 
31 de la loi n° 44  du 23 dé embre 199 .

Comune di NUS. De reto 19 aprile 2017, n. 4.

A uisizione al demanio stradale di aree pri ate ad uso 
pubbli o per la strada omunale Frazione Plane ai sensi 
dell’art. 31, omma 21 e 22, della Legge 23 di embre 
199 , n. 44 .
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Commune de POLLEIN. Délibération n° 19 du 7 a ril 
2017,

portant approbation de la ariante non substantielle n° 
 du Plan régulateur général ommunal.

Commune de ROISAN. Délibération n°  du 30 mars 2017,

portant approbation, au sens de l’art. 1  de la loi régionale 
n° 11 du  a ril 199 , de la ariante non substantielle du 
PRGC relati e à la modi ation des normes te hni ues 
d’appli ation et de ertaines sous–zones du t pe B.

Comune di POLLEIN. Deliberazione 7 aprile 2017, n. 19.

Appro azione ariante non sostanziale n.  al Piano Re-
golatore Generale Comunale.

Comune di ROISAN. Deliberazione 30 marzo 2017, n. .

Appro azione ariante non sostanziale al PRGC ai sensi 
dell’art. 1  della l.r. 11/199  e smi per modi he norme 
te ni he di attuazione e per modi he di al une sottozo-
ne di tipo B.
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Commune de TORGNON. Arrêté n° 1 du 27 mars 2017,

portant expropriation, en fa eur de la Commune de 
TORGNON, du terrain propriété de l’immeuble « Tanta-
né » né essaire aux tra aux de réalisation d’un par ing à 
Chatrian, sur le territoire de ladite Commune, ainsi que 

xation des indemnités d’expropriation  afférentes, au 
sens de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004 (portion II).

Comune di TORGNON. De reto 27 marzo 2017, n. 1.

Pronun ia di esproprio, a fa ore del Comune TOR-
GNON (AO), dei terreni ne essari all’ese uzione dei la-

ori di realizzazione del par heggio in lo . Chatrian, nel 
Comune di Torgnon, parte II, (Proprietà ondominio 
Tantané) e ontestuale determinazione dell’indennità di 
esproprio, ai sensi della L.R. n. 11 del 02 luglio 2004.
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Commune de VALTOURNENCHE. A te n° 1 du 13 
a ril 2017,

portant expropriation, en fa eur de la Commune de 
VALTOURNENCHE, des terrains né essaires aux tra-
aux de réalisation d’un as enseur in liné et d’un he-

min arrossable pour l’a s au allon de Cheneil, dans 
la Commune de VALTOURNENCHE, ainsi que xation 
des indemnités d’expropriation y afférentes, au sens de 
la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.

Comune di VALTOURNENCHE. De reto 13 aprile 
2017, n. 1.

Pronun ia d’esproprio, a fa ore del Comune di VAL-
TOURNENCHE (AO), dei terreni ne essari all’ese-
uzione dei la ori per la realizzazione di un as ensore 

in linato e pista arrabile di a esso per a edere alla 
on a di Cheneil, nel Comune di VALTOURNENCHE e 
ontestuale determinazione dell’indennità di esproprio, 

ai sensi della L.R. n. 11 in data 02 luglio 2004 e su essi-
e ariazioni e modi azioni.
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Agen e USL de la Vallée d’Aoste.

A is de tirage au sort des membres des jurys des 
on ours externes, sur titres et épreu es, organisés en 
ue de pour oir des postes a ants à l’organigramme de 

l’Agen e USL de la Vallée d’Aoste.

e 

Azienda U.S.L. Valle d’Aosta.

A iso di sorteggio di omponenti di Commissioni esa-
minatri i di on orsi pubbli i, per titoli ed esami, per la 
opertura di posti di organi o a anti presso l’Azienda 

U.S.L. della Valle d’Aosta.
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